Dos versiones de

Hace algunos afios Maria Bonilla, al frente de
un elenco de la Compaiia Nacional de Teatro, nos
Sorprendi6é gratamente con una puesta en escena de
MaGpALENA de Ricardo Fernandez Guardia. En mi
Opini6n se trataba del hallazgo més sorprendente he-
¢ho por director teatral algu-
N0 €n nuestro pafs en varias
décadas. MAGDALENA cons-
Filuye. en efecto, no s6lo un
INgenioso y mordaz retrato
de la sociedad de principios
de siglos en Costa Rica, sino
que es considerada por los
historiadores del arte costa-
fricense como el inicio de la
dramaturgia nacional.

Desde esta memora-
ble puesta en escena de
MaGpaLens por parte de Ma-
ﬂa.Bnnilla, los estudios his-
Wricosy criticos sobre la obra
Y 1a figura de su autor se han
H‘!utiplicado €N nuestro me-
dio, delo cual se hahecho eco
©N varias ocasiones la revista Alejandra De Simone. CN.T. 1983
Escena. Esto prueba la im-

Portancia y significaci6n de la obra en sf, asf como de

la labor de rescate hist6rico llevada a cabo por Maria
Bonillg

Ministro de Cultura, Juventud y Deportes.
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Mas aun, los documentos histéricos publica-
dos por nuestra revista cn ¢l nimero anterior y que
constan de los comentarios periodisticos publicados
por criticos teatrales con ocasion del estreno de la obra
en 1902, demuestran que ya, desde entonces, se¢ tenia
. clara conciencia de su impor-
tancia para nucstro medio
cultural, independientemen-
te del juicio o valoracién que
la obra misma y su puesta en
escena les merecicra. En el
prologo a su posterior edi-
ci0n, el autor mismo demues-
tra tener 1gualmente una lg-
cida conciencia de la signifi-
cacion que, para la historiade
la dramaturgia costarricense,
ticne MAGDALENA.

Esto aumenta nuestra
perplejidad frente al hechode
su posterior ¢ imperdonable
olvido por tantas décadas. .o
dicho no hace sino acrecentar
el mérito de Maria Bonilla,

Cuya puesta en escena de
MAGDALENA constituy6 un verdadero y feliz descubri-

miento para las més recientes generaciones de aman-
tes al teatro en nuestro pais.
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Con el inicio de la segunda mitad del presente
afio, el Teatro Independiente L.a M4scara ha puesto de
nuevo en cartelera la comedia costumbrista de
Fernandez Guardia. La obra se lleva a las tablas bajo
la direccion de Bernal Garcia, quien es, ademis, el
responsable del disefio escénico, las luces y el vestuario.
Por su parte, Marfa Silva se desempeiia en el papel de

la protagonista de la obra y cumple la funcién de
asistente de direccion. :

La iniciativa del Teatro I.a M4scara ha sido en
extremo acertada, pues el Ministerio de Educacién ha
tenido la feliz idea de poner MAGDALENA como obra de
estudio obligatorio en los programas, que sobre lite-
ratura costarricense deben cumplir los estudiantes de
la segunda ensefianza en el presente afio lectivo. Fsto
ha tenido como loable resultado el que numerosos
adolescentes hayan frecuentado durante la presente
temporada el Teatro [.a M4scara.

A pesar de que forzosamente hemos de tener en
cuenta las diferencias que implican las distancias en el
tiempo y, sobre todo, de las intenciones de los grupos
Icatrales que han tenido bajo su cargo estas dos puestas
€nescena de los afos recientes de la obrade Ferndndez
Guardia, juzgamos de suma utilidad establecer una
comparacién entre la puesta en escena llevada a cabo
bajo la direccién de Maria Bonilla y la més reciente
dirigida por Bernal Garcfa. Creemos que esta compa-
racién es tanto més itil y beneficiosa para futuras
experiencias similares, cuanto que las diferencias en
las intenciones de ambos directores son evidentes.

En la inolvidable puesta en escena bajo la
responsabilidad de Marfa Bonilla, hubo una intencion

que, a manera de idea matriz, dio unidad a todo el

piracién ideolGgica y generacional. Una vigorosa y
nueva voz se levantaba: era una nueva Yy joven gene-
raciéndeinlelectualescosmicensesquelepedla
cuentas, mejor ain, que sentaba en el banquillo de los
acusadosaunagmemciéndenuemosmlepasm
caracterizada por la hegemonia de Ia oligarquia cafe-
talera,Loquccnlaideaoﬁghmlchmﬁmthuardia

=5SC=NA

28

era una 4cida critica a la mentalidad estrecha y a
normas estereotipadas de comportamiento de los sec-
tores oligdrquicos que marcaban la pautade lasociedad
de entonces, en Marfa Bonilla adquirfa ribetes de
polémica ideolégica y, por ende, con connotaciones
politicas mas radicales que las que inspiraron a
Ferndndez Guardia.

En ese sentido, también el propio autor se ve
sometido a la implacable critica de Marfa Bonilla,
cuya puestaen éscena tiene un climax hacia el final de
obra, de gran altura dialéctica y de auténtico ;:r.::.'rhc:;-.s'l
dramaético. La politiquerfa criolla y la intriga a que se.
dedicaban como deporte favorito los sectores que
usufructuaban del poder entre bambalinas, aparecfaen:
eltextooriginal de Fernandez Guardia de manera clara
pero un tanto de soslayo. Por el contrario, en la puesta
en escena de Maria Bonilla, este tema da pie para
emprender una acre diatriba contra todos los sectores
dominantes de esa época, incluido el propio autor. De
esta manera, el frescor propio de un ingenioso retrato
critico de las costumbres de determinados sectores
sociales de antafio, tal como fue concebido original-
mente por Fernéndez Guardia, encuentra su contra-
punto en la vehemencia del reclamo generacional €
ideolégico de Maria Bonilla. |

El contraste con la puesta en escena de Bernal
(Garcfa es evidente. Para Garcia y su grupo, la puesta
en escena de obras de esta naturaleza se incerta dentro
de lalabor de rescate de obras de nuestro dramaturgia
de finales siglo ¢ inicios del presente, como parte de Iz
larea que todo artista con conciencia patriGtica debe
tener de bisqueda de nuestra identidad cultural y.
nacional. Dentro de esta linea que ha fijado para si e
leatro La Méscara, hace algunos afios presentaron una
adaptacion de Don Concepcion de Carlos Gagini, obra
anterior incluso a MAGDALENA. Asimismo, el Teatro
LLa Méscara tuvo a su cargo la presentacién de otr:
obra pequeiia del mismo autor.

En el caso actual de la puesta en escena de
MAGDALENA, el director Garcfa tuvo en mente, i gual-
mente, el caracter diddctico de ésta debido a la circuns-
tanciade ser una exigenciaen las labores estudiantiles
de los j6venes de segunda ensefianza.

Cabe, entonces, preguntarnos ;qué pretendid
el Teatro L.a Méscara con su puesta en escena de



MAGDALENA? Hay una intencién que, a partir de lo
licho, resulta evidente: se trata de una labor de divul-
Jacion de una obra importante de nuestradramaturgia.
Yara lograr la finalidad propuesta era necesario buscar
In lenguaje que les fuese familiar a los adolescentes
ICtuales y, en general, a un piblico no habituado a las
ablas. Hay en el Teatro LLa Mascara una loable y
ermanente preocupacion por acercarse a un publico
opular que nunca o raramente se acerca al teatro.
lemos de reconocer que con no poca frecuencia,
lichosamente, han alcanzado sus objetivos. Esto los
leva a buscar lenguajes o propuestas que, de alguna
nanera, sean asequibles al universo cultural de am-
lios sectores de la poblacion.

La puestaen escena de MAGDALENA debe haber
ido objeto de consideraciones de esta fndole. Poreso,
2l director y la actriz principal se inspiraron, no tanto
°n la tradicion costarricense de «las veladas escolares»,
ino a lo que los medios audiovisuales, concretamente
a televisién, nos tienen acostumbrados al menos en
América Latina, donde en nuestros hogares se suelen
Ver telenovelas. El comportamiento asumido en esce-
14 por una actriz tan experimentada y con innegables
Cualidades historicas como Maria Silva da la impre-
Si6n de haber tenido en mente ¢l lenguaje escénico
Propio de las telenovelas a la hora de interpretar su
protagénico personaje.

Esto no resulta ser igualmente valido en el caso
del resto del elenco, cuya actuacion parece seguir méas
bien los c4nones habituales que se asumen para poner
“Il €scena obras de marcado sabor costumbrista. Esta
tencién le quita a la obra la seriedad critica que le
'Mprimié Marfa Bonilla a su propia versién de MAG-
DALENA. a actuaci6n de Marfa Silvalatinoamericaniza
y Personaje homogeneizandole; por €so mismo le
quita lo que de especificamente «tico» tiene en claro
“Ontraste con la actuacién de los otros personajes
femeninos. En cuanto a los personajes masculinos, me
dan 1a impresion de estar menos logrados que los
femeninos. Fn especial, hay en la interpretacion de los
dos viejos un exceso de risas y risotadas que busca
forzar un ambiente de hilaridad en el pablico, cercano
21a manipulacicn.

. . Aunque el grupo La Méscara cambi6 el texto
Ofginal de Ferndndez Guardia, cosa que hoy parece

normal si esto parece conveniente a las intenciones
especificas de lapuesta en escena, laobraen la version
del Teatro I.a Méscara no desmerece de su autor, sin
llegar por €llo a la altura dramética de la version de
Maria Bonilla ni pretenderlo. Sin embargo, la version
del Teatro LL.a Mdscara se me antoja legitima y original
para los fines que se buscan. El rempo escénico
transcurre sin tropiczos, de modo que el pablico dis-
fruta ampliamente del espectaculo y reconoce €l valor
de la heroina al pretender, para si misma, una plena
independencia en las decisiones que conciernen su
destino personal, aunque tenga para ello que pagar un
costa en felicidad por su condicién de mujer nada
desdenable. El vestuario y las luces estuvieron bien
logrados, no asi los efectos sonoros que no siempre
contribuyeron a recrear la atmésfera de una familia
cafetalera de finales del siglo pasado.

En conclusion, MAGDALENA, una vez mas, da
de qué hablar en el quehacer teatral costarricense, lo
cual demuestra que mantiene su vigencia y consolida
su papel singular en nuestra historia cultural.
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